Porownanie tltumaczen Jakuba 5:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przede wszystkim za$ bracia moi nie przysi¢gajcie ani na
interlinearny | Przektad Textus | niebo ani na ziemie ani na inng jaka$ przysiege niech jest
Receptus za$ wasze tak tak i nie nie aby nie pod sad wpadlibyscie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A przede wszystkim, moi bracia, nie przysi¢gajcie* ani na
dostowny dostowny niebo, ani na ziemie, ani nie sktadajcie zadnej innej
przysiggi;** ale niech wasze: tak, bedzie: tak, a wasze: nie,
niech bedzie: nie, abyscie nie popadli pod sad.***)23)
PBPW Przektad Nowy Testament | Przede wszystkim za$, bracia moi, nie przysiggajcie, ani
dostowny Popowski- (na) niebo, ani (na) ziemie, ani (na) inng jaka$ przysiege;
Wojciechowski niech bedzie zas wasze "Tak" tak, 1 "Nie" nie, aby nie pod
osadzenie podpadlibyscie.
TRO Przektad Textus Receptus | Przede wszystkim za$ bracia moi nie przysiegajcie ani (na)
dostowny Oblubienicy niebo ani (na) ziemie ani (na) inng jaka$ przysiege niech
jest za$§ wasze tak tak i1 nie nie aby nie pod sad
wpadlibyscie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Przede wszystkim, drodzy bracia, przestancie przysiegac
literacki literacki na niebo i na ziemig; nie skladajcie tez innych przysiag.
Niech wasze: tak, znaczy: tak, a wasze: nie — nie, abyscie
nie popadli pod sad.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | A przede wszystkim, moi bracia, nie przysiggajcie ani na
literacki Biblia Gdanska | niebo, ani na ziemig, ani nie skfadajcie zadnej innej
przysiegi. Lecz niech wasze ,,tak” bedzie ,,tak”, a ,,nie”
niech bedzie ,,nie”, abyscie nie byli sadzeni.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A przed wszystkiemi rzeczami, bracia moi! nie
literacki przysiegajcie ani przez niebo, ani przez ziemie, ani zadng
inszg przysiega; ale niech bedzie mowa wasza: Tak, tak;
1 Nie, nie; abys$cie w obtude nie wpadli.
BJW Przektad Biblia Jakuba A przed wszytkim, bracia moi, nie przysi¢gajcie ani na
literacki Wujka niebo, ani na ziemie, ani zadng inng przysiegg. Ale wasza
mowa niech bedzie: Jest, jest - Nie, nie: abyscie pod sad
nie wpadli.
BT'99 Przektad Biblia Przede wszystkim, bracia moi, nie przysi¢gajcie ani na
literacki Tysigclecia niebo, ani na ziemie, ani w zaden inny sposob: wasze tak
niech bedzie tak, a nie niech bedzie nie, abyscie nie
podpadli pod sad.
BW Przektad Biblia A przede wszystkim, bracia moi, nie przysi¢gajcie ani na
literacki Warszawska niebo, ani na ziemig, ani nie skladajcie zadnej innej
przysiggi; ale niech wasze "tak" bedzie "tak", a wasze "nie"
niech bedzie "nie", abys$cie nie byli pociagnieci pod sad.
EKU'18 | Przektad Biblia Przede wszystkim za$, moi bracia, nie przysig¢gajcie ani na
literacki Ekumeniczna

niebo, ani na ziemi¢, ani w zaden inny sposob. Wasze:
,tak”, niech bedzie: ,tak”, a wasze: ,,nie”, niech bedzie:

) Lub: przestancie przysiegac, imp. praes. ur) OuvOeTe.
2 Lub: przestancie przysiggac, czy to na niebo, czy na ziemig, czy tez (sktadac) jaka$ inna przysiege.
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,,hie”’, abyscie nie byli sadzeni.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Przede wszystkim jednak, bracia moi, nie przysiegajcie: ani
literacki na niebo, ani na ziemie, ani w zaden inny sposéb. Niech
wasze ,,tak” oznacza zawsze ,,tak”, a ,,nie” znaczy ,,nie”,
abyscie nie byli potepieni.
PBP Przektad Nowy Testament | Przede wszystkim, moi bracia, nie przysi¢gajcie ani na
literacki Popowskiego niebo, ani na ziemie, ani jakgkolwiek inng przysiega. Niech
wasze ,,tak” bedzie ,,tak”, a ,,nie” — ,,nie”, abyScie nie
poszli pod sad.
PBW Przektad Nowy Testament, | Przede wszystkim, bracia, nie sktadajcie przysiegi ani na
literacki Wspbtezesny niebo, ani na ziemie, ani w ogdle nie przysiegajcie. Zawsze
Przektad macic mowic¢ "tak" albo "nie", abyS$cie nie narazili si¢ na
sad.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przede wszystkim za$, bracia moi, nie przysiggajcie: ani na
literacki niebo, ani na ziemie, ani na nic innego si¢ nie zaklinajcie.
Niech wasze ’tak’ - znaczy ’tak’, a ’nie’ - ’nie’, abyS$cie nie
byli sadzeni.
TUB Przektad bi6ais. Hosuit [Tonan yce x, Moi Opatu, He KIISHITHCS HI HEOOM, Hi
literacki nepeknan YBT | semnero, ani sxorock iHmow0 KiaTBoro. Xaii e Oyae Bam
Pagairna TaK - Tak i Hi - Hi, 100 BX HE 3a3HAIIN OCYLY.
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia A przede wszystkim, moi bracia, nie przysi¢gajcie ani na
dynamiczny | Gdanska Niebo, ani na ziemig, ani przez jakas inng przysigge; ale
wasze Tak, niech bedzie tak, a Nie nie; abyscie nie chybili
podczas proby.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Nade wszystko, bracia, zaprzestancie sktadania przysiag -
dynamiczny | z Perspektywy "na niebiosa", "na ziemi¢" czy na cokolwiek innego. Niech
Zydowskiej raczej wasze "tak" znaczy po prostu "tak", a wasze "nie" po
prostu "nie", tak abys$cie nie podlegli potepieniu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Przede wszystkim jednak. bracia moi, przestancie
dynamiczny | Swiata przysiega¢ — czy to na niebo, czy na ziemig, czy
jakakolwiek inng przysiega. Ale niech wasze Tak znaczy
Tak, a wasze Nie — Nie, abyscie nie popadli pod sad.
PSZ Przektad Nowy Testament | Moi przyjaciele, chcialbym da¢ wam jeszcze jedng, bardzo
dynamiczny | Stowo Zycia wazng rade: Nie przysiggajcie—ani na niebo, ani na

ziemig, ani na cokolwiek innego. Méwcie po prostu ,,tak”
lub ,,nie”, abyscie nie zgrzeszyli i nie zostali ukarani przez
Boga.
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